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Anleitung zur sicheren Verwendung des
Produkts

FuBmatten fir den Fahrerbereich durfen
nicht in den Anschlagbereich der Pedale hin-
einreichen, so dass sich die Pedale komplett
bis zum vom Kraftfahrzeughersteller vorgese-
henen Anschlagpunkt durchdriicken lassen.

Instructions pour une utilisation siire du
produit

Les paillassons pour la zone du conducteur
ne doivent jamais entrer dans la zone de
butée des pédales, afin qu'il soit toujours
possible d'appuyer sur les pédales aussi
profondément que prévu par le fabricant
du véhicule.

Instrucciones para un uso seguro del
producto

Las alfombrillas para la zona del conductor
no deben llegar hasta la zona de tope de
los pedales, de modo que éstos puedan
pisarse hasta el tope previsto por el fabri-
cante del vehiculo.

Instrukcje bezpiecznego uzytkowania
produktu

Dywaniki podtogowe w obszarze kierowcy
nie moga siega¢ do obszaru ogranicznika
pedatéw, tak aby pedaty mozna byto wcis-
nac¢ do konca do punktu ogranicznika prze-
widzianego przez producenta pojazdu.

Pokyny na bezpecné pouZivanie vyrobku
Podlahové rohoZe pre oblast vodi¢a nesmu
zasahovat do oblasti dorazu pedalov, aby sa
pedale dali zatlacit aZz po doraz, ktory ur¢il
vyrobca vozidla.

Navodila za varno uporabo izdelka

Talne preproge na voznikovem sedeZu ne
smejo segati v obmocje zaustavitve pedal,
tako da je mogoce pedala potisniti do konca
do tocke zaustavitve, ki jo je dolocil proizva-
jalec vozila.

WNHCcTpyKuMKM 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha
npoaykTta

MoZoBMTE MOCTENKM 3a 30HaTa Ha BoAada
He TpsibBa Aa ce MpocTMpaT B 30HaTa Ha
CNupaHe Ha NejanvTe, Taka ye nejanvte 4a
MOraT Aa ce HaTKCKaT JoKpaii 40 ToukaTa Ha
cnnpaHe, npeasnaeHa OT nNpovsBoAUTeNns
Ha aBTomMobuna.
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Instructions for safe use of the product
Car mat for driver should not reach the
touching zone of pedals, in order the pedals
can be driven trough properly until the desi-
gnated suspension point is reached.

Istruzioni per l'uso sicuro del prodotto

| tappetini per il lato guidatore non devono
sporgere sulla zona di azione dei pedali, che
devono poter essere schiacciati completa-
mente fino al punto previsto dal costruttore
della vettura.

Instructies voor veilig gebruik van het
product

Voetmatten voor de bestuurdersplaats mo-
gen niet tot in het aanslaggebied van de pe-
dalen reiken, zodat de pedalen volledig tot
de door de autofabrikant voorziene aans-
lagpunt kunnen doordrukken.

Pokyny pro bezpecné pouZivani vyrobku
Podlahové rohoZe pro prostor Fidice nesmi
zasahovat do oblasti dorazu pedall, aby
bylo mozné peddly proSlapnout az k dorazu
stanovenému vyrobcem vozidla.

A termék biztonsagos hasznalatara von-
atkoz6 utasitasok

A vezetbhelyi padlészényegek nem nyul-
hatnak be a pedalok ttkdzbterlletére, hogy
a pedalok egészen a jarmi gyartéja altal
eldirt Utkdzépontig benyomhatoék legyenek.

Upute za sigurno koriStenje proizvoda
Otiraci na vozacevoj strani ne smiju dosez-
ati u grani¢no podrucje papucice kako bi se
papucica mogla u potpunosti pritisnuti do
grani¢ne tocke koju je predvidio proizvodac
vozila.

Instructiuni pentru utilizarea Tn sigu-
ranta a produsului

Covorasele pentru zona soferului nu
trebuie sd se extindd in zona de oprire a
pedalelor, astfel Incat acestea sa poata fi
impinse pana la punctul de oprire prevazut
de producdtorul vehiculului.



